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GRUNDRISS / PIANTA nT35IQEN3 ®alo (1:50) (1:20) /1\ Innenschale Bohrung @80 L>60cm oder entsprechende Aussparung in
; 32 oi% g8 o s CFD;“,}{), o(m) 100 5 00 3.00 N__/ | Rivestimento definitivo Ausbruchssicherung, Mindestabstand 1.5m zu bestimmen in
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2815 = it Luftungstunnet / Ihnesto con Galleria Ek ERSCHNITT M-Eb-T/ PTNo.: X Y i - Abdichtungstrager, 3cm N Calcestruzzo di sottofondo
23,3 Anschluss mit LU QU M1 0.000 +2.880 - Abdichtungssystem:
3 . .
% g\.o M2 10.920 2 470 7 e  PVC-P Kunststoffdichtungsbahn, 2mm /35 Kabelschutzrohre DN/OD 110x5.3mm
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BESTIMMT WORDEN, MIT IN DEN VORHERGEHENDEN BAULOSEN AUSGEHOBENEN UND GESTUTZTEN AUSSENSCHALEN. i
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- DER AUSGLEICHSSPRITZBETON MUSS VOR LEGUNG DER ABDICHTUNG GESPRITZT WERDEN, DORT WO DIE f ~ ! S ~ - - - - = - Ansaugschacht Pozzo di aspirazione
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LADDOVE NON RISULTANO SODDISFATTE LE SPECIFICHE DI CAPITOLATO PER LO STRATO DI BETONCINO PROIETTATO | o i« + e e e e e e e e, : : N —%
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o INCLINAZIONE DEL PROFILO D'INTRADOSSO DEL RIVESTIMENTO DI 1° FASE RISPETTO ALLA LINEA TEORICA, DI MAX S 0-514 4.89 4.89 A 0.51 o Ausfiihrungsplanung
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REGOLARIZZAZIONE IN MODO DA RIPRISTINARE LA SUPERFICIE DI POSA DELL'IMPERMEABILIZZAZIONE. ~— Zugangstunnel zur Liftungskaverne Particolare A3 5 — Progettazione esecutiva
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